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Form ID (For official use only) / Date of compiling inventory /

16-KP-CH-CH-AY-BR-0018

20-November-2016

gs 8T(JG(¢‘/JW1¢5;3, ) Ced LS e e
Geographical Location / &/ s (jgl/’

Longitude / i (##:E 71° 42’ 26.3" Latitude / 4k (s : N35° 38" 48.4”
Province /.#¢: Khyber Pakhtunkhwa

District / &:Chitral Tehsil / Jf’i:Chitral

Union Council / J‘),’/uj‘;‘ :Ayun Village / € :Guru, Birir

Name of Compiler / oﬂq’/ Organizational Affiliation/ C;*’IJIE}

Contact No. / # &)

E-mail / J~ !

XINGO

GhiasuddinPir [JLocal Community

CJAny Other :

+92321-9438811

ghias.pir@hotmail.com

1. Identification of ICH Element /=51 (}/A“—l:"l Sk F

1.1 Name of the Element Used by the Community
concerned (in local language)

Dautatu — Etymology — Dau (kidney beans) , tatu = to gather
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1.1.1 Brief descriptive title of the element (in English or Urdu) / J‘w/‘:‘; U u"/,ﬁkw’ d/(l. L e

Ritual during the Chawmos festival in which collection, cooking and distribution of Kidney beans takes place
predominantly carried out by young girls

1.2 Domain of the Element /)6 s/ls 6 2t

Number 1-9 (prioritize on
Domain the basis of relevance of
element to domain (s)

[JOral Traditions and Expression / e hb5! sl e ly U

[JPerforming Arts / ,-e:-l"" oy

XSocial Practices, Rituals and Festive Events /sl ey i lly S 1

[IKnowledge and Practices concerning Nature and the Universe/

Ll sl (J'p sl 26 eyl

CTraditional Craftsmanship / (S~ (5l

X Traditional Cuisine /J_u/&:uy 2

CITraditional Games and Sports/d,fé/&f‘»

[JAgricultural Practices / éf;‘_) (f}]

(ITraditional Medicine / sl (< ly

[1Other :
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1.3 Community(ies) , groups, and individuals concerned / 32 s/ aw'/cdgﬂcfl.’éﬂ 2y S0l

Kalasha community of Bumburet, Birir, and Rumbur valley are involved in the direct practice and enactment of the
element while the neighbouring Muslim community of the valleys are involved in distributing kidney beans as well. Young
girls from the community are particularly involved as they go door to door to collect beans first, and distribute cooked
beans the next day.

1.4 Physical location(s), distribution, and frequency of
enactment of the element

Lyl Ul S ﬁﬂiu”/?i:“b/iw Vvl
?4.%&’2"0:{@036?4'&(

- Beans are cooked in one particular household or the temple collectively
- Frequency:- Once a year during the Chawmos festival in Birir

1.5 Short description of the element (preferably no » . . o .
more than 200 words) (B&IFes sl = 251)) Jf‘u} ’/"; U/A—t"

On the afternoon of the 20" of December in the Birir valley, beans are collected by young girls from neighbouring villages
e.g., Sindik village for residents of the Guru village in a small steel pot known as a Thas. As they reach each house, the girls
knock towards the right of the main door and sing “Dau bi gritruway o shara la tatruwala”, “May your households be filled
with the grace of your fields”. The kidney beans are brought back to the village, placed in a large pot and cooked in either
a house or more frequently in the Hand (temple). The act of collecting and cooking takes place communally and is
exclusively carried out by young girls who are yet to visit the Bashali. The cooking starts in the evening and ends at around
11:00 PM. The beans are boiled with a mixture of dried mint seeds, salt, and pepper. As the cooking ends, flute (ishpoini)
music is played along with a jerry can providing percussion in the temple. The next morning, the same girls who had
collected the beans from each household distribute the food across the villages including the households from which they
had initially collected raw beans.
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2. Transmission of the ICH Element(personnel and language(s) involved) / (}V d/i.l:'" d)L/f

2.1 Personnel/individuals (if applicable) directly involved . X . . a
in the practice and/or enactment of the element ‘U)? ‘/ ‘(t) "‘.‘:"‘; E"/' ‘-’a’ﬂ el "/4'413" v

(Name, Age, Gender, Professional category)

(-

Young girls from each village are directly involved in the enactment of the ritual

2.2 Other people in the community less directly involved,

but who contribute to the practice of the element or J‘L‘i oL O,’fé’ﬂ’ d/ L}/A.lf“ JIE J U’w GJ:'
facilitate its practice or transmission -
o Ly

The wider Kalasha and Muslim community is involved in facilitating the practice of the element by distributing beans and
frequently playing music inside the temple

2.3 Language (s) and dialect (s) involved (if applicable) i) -
5 sl b St

Kalashamondr, Khowar, and Nuristani

2.4 Language (s) and dialect (s) spoken by the community

concerned »f”)" Ju Jdﬂdw

Kalashamondr, Khowar, and Nuristani
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3. State of ICH Element / &/ d/il:’" b ZF

3.1 Threats (if any) to the continued transmission of /J’JL & 5 e & "
ltle Pacled FonLl

the element within the relevant community (ies)
o 3

No particular threats to the specific ritual

3.2 Threats to any tangible elements and resources (if any)

associated with the element -y 0)’7 [L’ﬂé—lf" O Z = 1 ]

None

address any of these threats and encourage future
enactment and transmission of the element ?J{

3.3 Safeguarding or other measures in place (if any) to JW! u‘;_»//g/&(‘-ﬂ e WZJ oy !L-‘/
% A - YN e & — Uk

Not applicable
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3.4 Viability of the element

3.4.1 Does the element require urgent safeguarding

S wus? d/é-/bf’; S8 S uM

The element does not require Urgent Safeguarding

3.4.2 Isthe element a viable representative of the

ICH of the community(ies) b 2 L ok S ~ .l."/”' < Ji JG AV .‘:"/
s & Bt § el 261 iy

The element is a viable representative of the ICH of the Kalasha community as it is an integral part of the
Chawmos/winter solstice festival.

3.43 Any safeguarding/innovation measures taken 1 . - ”
for enhancing viability d/éé é/ s "/Jié Sy d/,aL! v ,L:(
?uﬂcf “a/cyu,é'i C%ln?

Currently, the viability of the element rests on its continued enactment and practice due to its inherent
connection to the Kalasha winter solstice.
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4. References concerning the ICH element (if any) / = JI¥ fjb" L 2

4.1 Literature (if any) (published articles, books,
newspapers etc.)

(s wb@:«‘lau}t‘-‘/aufb‘ Z‘glﬁ)Ll; d,l

Title of book, Article, Name of Author(s) / Publication Year / Page Number(s)
Publisher / ~(

Newspaper etc./ Jl# | waiet JL¥ szl | A2
The Kalasha (Pakistan)
Winter Solstice Festival. Cacopardo, A. 1989 317-329

Ethnology, 28 (4),

Kalash Solstice Loude, J., &Liever, V. 1988 LokVirsa

4.2 Audio-visual materials, recordings, or any u’( & UJ/ Z - .
objects etc., in archives, museums, and d/ .L.U:/“—’Lf 4‘5’.) V(’J@J” d/ﬂﬂd" U/LU
private collections (if any) (Ure 635

Title of audio-visual material Collected / Recorded by | Year of collection and/or

or object / yi#* Location / /el Jl,Lﬂ)bﬁ;gl}(l,V publication / Ju Kuwgi./ﬁrq
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5. Data restrictions and Permissions / (J | &< | 7 »ly*

5.1 Restrictions if any to the use of (or access to)

information e.g., is there any sensitive information you

would not like to be shared

No such information

‘ngu/@wwuuuﬂ

5.2 Resource person(s) detail

J:ﬁd/é—'ﬁé—’ el

Name/ ¢t

Affiliation / d‘f" ly

Location / th,)

Contact No. / ~ b

Jameel Babar

Local school admin

employee (Aspar village)

Guru Village Birir valley

Nawab Khan Dilkash

Student and musician

GrambatGol, Birir valley
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6. Attachmentsrelated to ICH element -Jt o (JLV‘ = L U/’t‘/f v C”" du/‘.’f/

[IDetailed Description / = S+
[1Photograph(s) — Maximum 15, Minimum 10/ (I- ﬁ/c. /}ma »lj = »lj) sl
CJAudio (if possible)/ (» & A v
[JVideo (if possible)/ (s uoﬁ) $~2
DOther/»u}f

7. Permission to Compile Data / ~ =]l ¥ L/y«"/ ”/w/?

7.1 Name(s) of the Person(s) of the concerned community who 5 4 2 v
participated in filling in the form ey J‘f ('L b/u‘té"lgu‘; J! L
-.L;'(‘/f (JG - =

GhiasuddinPir

Jameel Babar

7.2 Date (s) and place(s) of information generated / j})‘ at‘d/é,//d’ila el

20-12-16 — Guru Village, Birir.
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7.3 Proof of consent of the community(ies) concerned for , .- &
inventorying the element; and the information to be provided in e "'&(A'/”@ S et 1 Lt

the inventory ol el 6 ($5LT

IJameel Babaragree as a representative of theSheikhcommunityto the inventorying of information gathered in
reference to it/them being placed on the National and/or Provincial ICH Database. This inventorying form has
been filled with the collaboration of local community.

LSF o/ cabyb”&(d/u;.qfurf&///ly/dﬁﬂéca@J!;L/fi—rfoAﬁUJ/(dU”W@d)UdWd/ﬁ.’}"u"{LJ:"ﬁ?
e U1 = entr LS UH L G S Jutv:ﬂﬁa-;éleg//ﬁﬁ;w“ u?”)d/wle:wu)»w@r’

Signature / b5: Cj—é

Signatures of additional community members (if any)/ (¥ d[/f) by L Jweli 2 L il

Name ((L’) Signature Uag/))
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FOR OFFICIAL USE ONLY

8. Date of entering the information in the National,

Provincial, or any other inventory

el LS e o ot Qi 85 ety

Inventory Date Entry ID
O Provincial / du
O National / ¢#
O Any Other (Specify Name):- / s 3y
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